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L. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS DC- §. g

SPECIALIOJI DALIS

2015 m. /é,af?ééalé‘ 0 4.
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depu tarnyba, atstovaujama LK Depy tarnybos vado mjr. Eimanto
Juodzevi¢iaus, veikiandio (-ios) pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2014 m.
rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859 patvirtintus Lietuvos kariuomenés Depy tarnybos nuostatus
(toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Baltijos automobiliy diagnostikos sistemos“, [m. kodas
135742973, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Macerinsko (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — . Salimi",
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy arba Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu arba Depu tarmnybos vado 2013
m. gruodzio 23 d. jsakymu Nr. V-228 patvirtintomis supaprastinty vieSyju pirkimy taisyklémis,
sudaré $ig prekiu pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
isvardinty salygy.

1.Sutarties objektas — Zirkliniy hidrauliniy | 2. Sutarties kaina — 15480,00 Eur su PVM.
veziméliy pirkimas. Pardavéjas jsipareigoja
parduoti ir pristatyti, o Pirkéjas priimti ir
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka uz
. kokybiskas prekes (toliau - Prekes),
atvitinkanéias Sutarties  priedg Nr.l Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti prekiy uz visg
»Zirkliniy hidrauliniy veziméliy techniné | ., punkte nurodyta suma.

specifikacija*.

Zirkliniy hidrauliniy veXiméliy kiekiai ir
kainos nurodyti Sutarties priede Nr.2
»Zirkliniy hidrauliniy veZiméliy kaina®.

Pasikeitus pridétinés vertés mokeséio tarifui,
prekiy jkainiai perskaidiuojami  Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka.

3.Pardavéjas prekes pristato ne véliau kaip per | 4. Avansas-nemokamas
5 (penkias) darbo dienas po Pirkéjo uzsakymo
: pateikimo el. pa$tu ar telefonu dienos. Jei
Pardavéjui prekes pristatyti  reikalingas
tlgesnis latko tarpas, Pardavéjas pristatymo
laitkg 15 anksto derina su Pirkéju, tadiau
pristatymo terminas neturi biiti ilgesnis kaip 10
darbo  dieny. Pristatymo  adresas: A,
Juozapaviciaus pr. 11, Lietuvos kariuomenés
Depuy tarnyba, Pirkéjo darbo laiku: nuo
pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 8 val. iki 17

val., penktadien] nuo 8 val. iki 15.45 val., piety ) /
> ;
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pertrauka nuo 12 val. iki 12.45 val.

5. Pardavéjui  véluojant  pristatyti  prekes
daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo
Specialiosios dalies 3 punkte nurodyto termino,
Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti reikalavimus.
nurodytus sutarties priede Nr.1 ,Zirkliniy
techniné

hidrauliniy veziméliy

specifikacija*.

7. Pardavéjo pristatomom prekém taikoma
prekés gamintojo garantija. Pardavéjas po
rastisko  Pirkéjo  praneSimo, prekiy
garantijos galiojimo metu, per 3 darbo
dienas neatitinkandias reikalvimy prekes

turi pakeisti tomis pafiomis prekémis,
atitinkanc¢iomis sutarties bei jos priedy
reikalavimus ir kKkompensuoti Pirkéjo

patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés

laidavimo rastu uztikrinama suma
nenumatyta ir galiojimo terminas
nenumatytas.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties priedai:

9.1.1...Zirkliniy hidrauliniy vezimeliy techniné
specifikacija™.

9.1.2...Zirkliniy hidrauliniy veziméliy kaina“.
9.2. §aliq teisés ir pareigos:

9.2.1. Pirkéjas jsipareigoja: informuoti
Pardavéjq apie patekimo | teritorija tvarkg bei
vidaus tvarkos taisykles;

vykdyma — DT TPID RC Technikos remonto
karininkas kpt.Arinas Musinskis, Tel: 8 37
307701

9.3. sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
numatyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis 1083,60 EUR su PVM.

10, Sutartis galioja iki 2015 m. gruodzio 31
dienos.

Sutarties galiojimas gali pasibaigti ank§¢ian,
Pirkéjui iSnaudojus Sios dalies 2 punkte
nurodyts maksimalig pirkimo suma. Siuo
atveju sutartis bus laikoma pasibaigusia po
15 d. nuo Pirkeéjo (rastu, ZodZiu, faksu)
pranesimo dienos.

Sutarties prat¢simas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imones kodas 188787855
J.Basanaviciaus g.22, LT- 03224 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 10, .

Faks. (8 5) 240 3799

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos
sistemos*
Imonés kodas 135742973
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a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT 34 7300 0101 0392 7281
AB bankas ,.Swedbank*, banko kodas 73000 AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000
PVM m. k. LT357429716

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su prekiu pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi,

su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imonés kodas 188 78 78 55

J. Basanaviciaus g. 22 LT- 03116 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 10,

Faks. (8 5) 21037 99

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

LK Depy tarnybos vadas

PARDAVEJAS

UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos
sistemos*

Imonés kodas 135742973,

PVM mokétojo kodas LT 357429716,
Tel. (8 37) 337842

Faks. (8 37) 337842

a.s. LT 34 7300 0101 0392 7281

AB bankas ,.Swedbank*, banko kodas
73000

Direktorius

LKDTAdmin:mcuou

sh'r g i nkns

LK Logistikos vaidybos

Finansy valclymu skyriaus
ahstc
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II. PREKIJ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede.
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalfis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskaidivota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei
kainos koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai 13 tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medZziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy zaliavy, gauty i$
to patics Pardavéjo pagal ta paCia technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos
medziagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas
arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai
ivykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmeé ir Kkiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5, Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zzodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
istpareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj.
18skyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaitiuota kaina/jkainiai jforminami ra3tifku Saliy susitarimu ir taikomi pre . kurios
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pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta.
kad $i sqlvga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlvga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskaiiuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢ial. [ prekiy
ikainius turi biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokesciai
(taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy
jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i5laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i8laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiurai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes
teise j prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo
atveju. jeigu prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (Jeigu pasirasomas). Kal pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir
jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasira§omas) priémimo-perdavimo aktas
turi biiti pasira$omas ne véhau kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai

bandymai.
3.3. UZ prekes, pateiktas virijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius. Pirkéjas
neapmoka.
3.4, Pardavéjui prista¢ius mazesneg prekiy siuntg negu nurodyta

Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, Pirkéjas graZzina Pardaveéjui pristatytg prekiy siunta bei
laikkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu deél to praleidziamas prekiy
pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas jsiparcigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma),
3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);
3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada,
kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus
3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, model }avadlmmq, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, /pries tai
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suderings su Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, uZ tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali buiti prasteni
uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo
buti suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis
prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo
akta (jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$§imt) dieny nuo perdavimo-pri¢émimo akto pasiraSymo
(jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi buti iSsiysta ir
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos tunt biti
nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui prista¢ius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai
bandymai tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekés, atitinkanc¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus retkalavimus, priimamos ir uz
priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo sgskaitos gavimo
dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz
prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai
ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas.
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo
terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, 15 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeéja jrodyti garantijg
ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip
leisty garantija ar laidavimo rastg idavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija
ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
pritmami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1
punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity
vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyfe nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 3is rgikalayimas
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jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja
(jei spec. dalyje nurodyvta, kad $i sglyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas.
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

~ 5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iisprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
retkalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyia,
kad 5i sqlyga taikomay).
5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taitkomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikimg sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZz bandymams panaudotas prekes
neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokéti Pirkéjui
10% dydzZio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie
skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy
bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy
sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose)
nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlvea raikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikimag reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.
6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke¢ su tritkumais pakeisti nauja
preke trikkumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikomay.
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
padalinti, preke su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts termina savo saskaita pakeisti prekes
atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nyrodyta
prekiy kiekj, kuril} atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede /(-
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tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-
uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy i$laidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta. kad
§i sglyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, Kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybeés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiu trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo
elgesio su prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.
7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsiparcigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése.
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijandiy pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo® ar j} pakeiianiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktrose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvvkdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
prat¢siamas.
7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat praneti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama. kai
18nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
8. Kodifikavimas _
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgrasas™ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasiraytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomq techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)
9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:
9.1.1. rastitku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $os
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise
viena$aliskai nutraukti Sutartj, jeigu:
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
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9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dahes 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantijay,

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokeéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iskeélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktlirizavimo byla, arba priimamas sprendimas
dél neteisminés bankroto procediros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos. :

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
bidu, o nepavykus taip i$spresti ginéo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos tetsés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenes")
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkeéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiCiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0.2 % dydZzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelstg
dieng Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepa$alinti, ar prekiy,
kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uzdelsta dieng Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumok¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo |sipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(feigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZas¢iy,
Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo
kainos (su PVM J?u I sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis ¥ arba
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konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdytu jsipareigojimy vertes. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokéti Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
vertés. Saliy 15 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzZeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokéjimo uz pavéluotq atsiskaitymgq.
12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo rasta (sqlyga taikoma.
Jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinant} Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart; dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7
punktuose i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi
turi biti jsipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo wuwZtikrinimo sumg, nurodyts
sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigoty suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita (feigu sutarties vykdvmas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti sicjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastika praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija). .
12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje/Vie$yjy pirkimu, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimag joje
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numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Viesyjy
pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid?ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviyangly (faikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biati rastidki. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai
turi biti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi
biiti siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais.
Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jet yra
nustatytas atsakymo ] ra$tiska prane$img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodytt
reikalavima patvirtinti radtisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai prane$ti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ra§ytinto sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kaiba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. sutarties/pasitilymo kainos dydZio Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardaveéjas jsipareigoja atlyginti Pirkeéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar
iskelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutgri ar
kt.).
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15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEIJAS

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos
sistemos*

Imonés kodas 188 78 78 55 Imonés kodas 135742973,

J. Basanaviciaus g. 22 LT- 03116 Vilnius PVM mokétojo kodas LT 357429716,

Tel. (8 5)278 53 10, Tel. (8 37) 337842

Faks. (8 5) 21037 99 Faks. (8 37) 337842

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT 34 7300 0101 0392 7281

AB bankas ,Swedbank*, banko kodas 73000 AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas
73000

LK Depy tarnybos vadas Direktorius
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2015 m. lapkricio 70 d.

Prekiy viefojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.DC- 6 9,

1 priedas

ZIRKLINIU HIDRAULINIU VEZIMELIU

vezimélis

TECHNINE SPECIFIKACIJA
[ Preliminariai

Eil. Prekiy pavadinimas maksimalus Techninés specifikacijos

Nr. kiekis, vnt
- Turi biiti galima vezti krovinius pakeitus j ne mazesnj nei
350 mm aukstj.
- Rankinis hidraulinis siurblys turi buti ne maziau net dviejy
greidiy.
- Turi biiti greitas kroviniy pakélimas iki 300 kg.
- Tolygus nuleidimo grei€io reguliavimas, specialiai

Zirklinis hidraulinis sukonstruoto voZtuvo déka. iy .
| 6 - Turi biiti voZtuvas apsaugantis nuo krovinio sunkesnio

kaip 1000 kg pakélimo.

- Vezimélis turi iSkelti krovinj j aukst; ne mazesnj nei 700
mm.

- Ratukai turi buti poliuretaniniai arba lygiaveréiai.

- Sakiy ilgis ne mazesnis nei 1100 mm.

- Maksimali kélimo galia ne didesné nei 1000 kg.

- Garantija ne trumpesné nei 12 mén.

specialiste

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imonés kodas 188 78 78 55
J. Basanavic¢iaus g. 22 LT- 03116 Vilnius PVM mokétojo kodas LT 357429716,

Tel. (8 5)278 53 10,
Faks. (8 5) 210 37 99
a.s. LT 48 7300 0100

0246 0179

PARDAVEJAS

UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos
sistemos*
Imonés kodas 135742973,

Tel. (8 37) 337842
Faks. (8 37) 337842
a.s. LT 34 7300 0101 0392 7281

AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas 73000 AB bankas ,,Swedbank*, banke kodas

v
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2015 m. lapkrigio 70 d.
Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties

Nr.DC- 6.9
2 priedas

ZIRKLINIO HIDRAULINIO VEZIMELIO KAINA

Vaida Martinkiene ay,
rapinima skyriaus AL/ 7 /(.
AP gpeciatisté /%/ et

Mato Preliminariai Viso
Eil. Prekiy vienetas maksimalus Vieneto kaina perkamo
Nr. pavadinimas Vnt. kiekis Eur. SuPVM kiekio suma
vnt. Eur. su PVM
! Zi::lflir?is. hidraulinis vnt. 6 2580,00 ]5480,00
vezimélis
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imonés kodas 188 78 78 55

J. Basanavidiaus g. 22 LT- 03116 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 10,

Faks. (8 5) 2103799

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

UAB ,,Baltijos automobiliy diagnostikos
sistemos*

Imonés kodas 135742973,

PVM mokétojo kodas LT 357429716,
Tel. (8 37) 337842

Faks. (8 37) 337842

a.s. LT 34 7300 0101 0392 7281

AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas
73000

Direktorius




